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DANSKA KNJIZEVNOST DVAJSETEGA STOLET]JA

GGunnar Olagf Svane

I. OZADJE

Portal. ki vodi v dansko knjizevnost dvajsetega stoletja. podpirata dva
ogromna stebra: Johannes V. Jensen in Martin Andersen Nexi. do danes naj-
vecja danska pisateljo dvajsetega stoletja.

Reakeija proti simbolizmu in dekadenci devetdeseiih let. ki se je pricela
okoli leta 1900, je zbhrala pisatelje v skupine, katerih vsaka je imela svoje
poschnosti. Nekateri so obdelovali vagke povesti. pogosto zelo Sablonsko.
drugi pa so poskudali oziveti naturalizem sedemdesetih in osemdesetih let,
medtem Ko so se tretji posvedali psiholoikemu romanu. Toda samo evolucio-
nist Johannes V. Jensen in revolucionar Martin Andersen Nexi sta bila tista.
ki sta imela edina polno pravico umetnisko pripovedovati.

Kakor najvecji predstavnik danskega naturalizma J. P. Jacobsen. je bil
tudi Johannes V, Jensen (1873—1950) Darwinov ucence. Darwinizem je
zadobil pri Jensenu povsem osebno in pozitivio tolmafenje: 1w je treba
razumeti tako. da ni poudarjal Zivali v ¢loveku. kakor so to poéenjali natura-
listi. temyed napredek v elovecnosti. Njegovo najpomembnejse delo je Dolga
pot. gigantska heksalogija iz let 1908 1922, V ofem svojem delu je Jensen
nameraval opisati razvoj ¢loveka od tropskih pragozdov terciara do odkritja
Amerike. Vonizo velicastnih podob spremljamo ta razvoj. Kjer se neprestano
poudarja povezanost cloveka z naravo, Gotovo je najbolj uspel drogi del
tega obseznega dela, Ledenik. ki popisuje borbo ¢loveka za zivljenje pod
tezkimi pogoji ledene dobe Vsi ljudje so pobegnili na jug. proti soncu. samo
Dreng (). decek) ostane in se bori proti mrazu. Skupaj 2 zeno. ki jo je
ukradel iz pobeglega plemena. osnuje nov rod in nadaljuje z njegovim na-
cinom zivljenja, skratka. ustvarja nordijsko kuliuro, Iz tega jasno razvidimo
Jensenovo priljubljeno temo: nordijskega ¢loveka kot obnoviteljo kolture.
misel. ki v zadnjem zvezko Dolge poti pripelje pisatelja do sumljive trditve,
ces da je bil Kolumb. ki je odkril Ameriko. rusolasi potomec starvih Vikingov.
Ideja o vecvrednosti nordijskega ¢loveka nad ostalimi Tjudmi je pri Jensenn
vointimni zvezi z njegovim navduoSenjem nad blagoslovom moderne tehnicne
civilizacije in ekspanzije anglosaksonskih narodov v preteklosti in sedanjosti.
In prav pot v Ameriko je najved doprinesla k takdnemu tolmacenju. Knji-
zevni zgodovinarji sicer ubogljivo dokazujejo. da to povelicevanje nordij-
skega cloveka. oziroma skandinavsko-anglosaksonskega nadéloveka, njego-
vega jeklenega znacaja in praviee do ekspanzije. njegove misije kot nosilea
Kulture. nima zveze s perverznimi politicnimi idejami. ki so deset let po izidu
zadnjega zvezka Dolge poti nadle svoj izraz in uresnic¢itev v Higlerjevi ger-
manski Nemciji. In to je tudi resnica: sam Jensen se ni strinjal z nacisticno
rasistiéno politiko in pojmom »Blut und Erde:, Vendar pa nikakor ne moremo
zanikati. da ni nekaj podobnosti v teh idejah. ’
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S svojim genialnim in povsem osebnim tolmadenjem razvoju Clovestva,
in to ne samo skozi swletja. temved tudi skozi celotna geoloSka razdobja. je
imel Johannes V. Jensen velikanski pomen za bodode pisatelje. S popolnoma
prenovijenim danskim jezikom. ki zelo rad ¢érpa iz dialekiov in se ne boji
spet oziveti zdavoa] izumelih besedic je Jensen ustvaril svojski. popolnoma
osehni zgodovinsko-filozofski in darwinisticni stil. nov knjizevni zanr, ki ga
je sam kestil za mitos:.

Marvtin Andersen Nexi (1896—1954) je paé dobro znan slovenskim
hralcem in zato ni potrebno o njem podrobneje razpravljati.

Nexi je Jensenovo absoluino nasprotje. tako politicno kot umetnisko. Ze
zelo zgodaj se je pridruzil danski socialdemokrarski stranki. Kasneje pa ko-
munistom. iz vrst katerih je ostro napadal socialdemokrate in njihove refor-
misticne tendence. Teorije nadéloveka Jensenove vreste so mu bile tuje, In
tudi glede jezika in stila ni bil novator. temved se je drezal tradicije, Toda
uvedel je nove temo v o dansho knjizevnost: industrijskega delavea, proleta-
viat, To temo je oblikoval z lastnim spoznavanjem danskih razmer saj je bil
sum rojen med kopenhagenskim proletariatom). toda popularnost. ki <o jo
pridobile njegove knjige povsod po svetu. jo samo dokaz da je znual obdelati
to temo na taksen nacing da so mogli vsi Ljudje spoznati in razumeti njegove
qunake in njihovo zivlijenje. Glavoa dela njegove ustvarjalnosti so: Pelle
Osvajalec (1906—1910: preveden v slovenicino). Didde. Cloveski
otrek (1917—21: v slovenskem prevodu pod naslovomn Sirota Stina) in nje-
govi Spomini (193239 ki so prav take iz&li v slovenséini), Vse syoje pre-
ostalo in obSirno knjizevno delo pa je Nexio v oveliki meri pokvaril s preved
mocno poudarjeno agitacijo. ki jo s svojo umetnostjo ni znal dovolj krotit.
To pretivano agitacijo z umetniskega staligéa lahko opazimo Zze v drugem
delu Pelleja in Didde. posebno jasno pa je razvidna iz njegovega romana
Rdeei Morten (19450, ki ga je Nexo napisal kot begunec med drogo sve-
tovno vojno ng Svedskem in v Sovjeiski zvezi.

Vo Nexijevem stiko z judmio v njegovem obéutju ljudske skopnosii in v
njegovi solidarnosti z nizjimi drnzbenimi razvedi. s proletariatom. so se po-
razgubili poslednji ostanki individualizma devetdesetih et Toda v o svojem
delu za celovitost. v osvoji socialni umetnosti Nexda nikdar ne pozablja posa-
meznega cloveka in njegove borbe za zivljenjski obstoj. V onjegovi pisateljski
umetnosti gre za najbolj elementarno stvarnost: borba za kruh v dobesednem
smistu te hesede. Nexii je pesnik osnovaih ¢lovekovih naravnih pravie. Zato
pa ima tudi njegovo ustvarjanje tsto moc¢, ki ko mocéuo vpliva na ljudske
munozice. Priblizno tdko. kakor pravi Rdeéi Morten:  Sree je najbolj nevarna
cksplozivina snov, ki sploh obstoja.

II. DYAJSETA LETA

Danska  knjizevnost dvajsetih let  je o resnicno zrealo  vse  tiste ne-
nrejene atmosfere. ki jo je vdihavala takratna mlada generacija. Ideali iz
zacetka stoletja niso preziveli svetovne Katastrofe 1914 —1915, temved o nmrli
nasilne smrti v sirelskih jarkih severne Francije in v vrtinen Oktobrske
revolucije. Starejsi pisatelji so obmolknili. mladi pa so priceli glasno Kri¢ati —
toda vedeli niso. Katerim bogovom uaj bi se klanjali. '
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Centralna osebnost in najveéji umetnik vojne generacije je Tom Kri-
stensen (1893). ki bi v danski knjizevnosti ustrezal kakemu Hemingwayu,
Faulkneru. Malreauxu, Remarqueu. v kolikor so ti tipi¢ni predstavniki nihi-
listicnega povojnega ¢loveka. Kristensen je pesnik in pisatelj.

V svojib prvih pesmih je poskuSal presaditi tako imenovani ekspresio-
nizem in kubizem slikarstva v verze in ustvariti éuden in obrnjen stil. Nje-
govo iskanje. ki je bizarno, in njegovo opijanje nad tujimi eksotiénimi
imeni in zvened¢imi besedami. dajeta njegovim pesmim nenavadino muzikal-
nost. Vendar najdemo morda v nekem smislu tudi vee tenkih niti. ki iz Kri-
stensenovil pesmi vodijo nazaj k danskim simbolistom devetdesetih let, V
svojen pesnistva je Kristensen najbolj uspel z zbirko Pavovo pero (1922
7z motivi iz Kitajske. ki jo je bil obiskal istega leta. Stil te zbirke je impresio-
nisticen in brez prejsnjih pretiranih novotarij. Sre¢anje z Vzhodom, z nje-
govim brezlicnim morjem ljudi in izstopajoco ravnodusnostjo do clovekovega
zivljenja in smrii. je Se bolj povefalo napeto stanje v Kristensenovi hrezdo-
movinski in individualni dusi, Sedaj pricenja s pomoc¢jo analize razumevati
samega sche in povojnega ¢loveka.

Neposredni plod te analize je njegov roman Nasilje (1930). V nekem
smislu je ta roman tudi njegova aviobiografija, Glavna oseba Ole Jastrau je
kritik -radikalnega: doevnega tiska. Visi v zraku. ker nima nikakrinega
pravega pojmovanja zivljenja, Odrekel se je svoji politiéni stranki in zdaj je
samo nenevaren., negotoy estet. Lovi se med dvema nasprotmima stali¢ema:
katolicizmom v osebi duhovnika in komunizmom v podobi dogmatiénega in-
telekiualea: toda nikakor se ne more strinjati z njunima abstrakinima logi-
kama in sistemoma. Le kaj naj mu bo misljenje in razumevanje? Da slovo
svojemu novinarskemu delu in se pricenja ugonabljati v pijancéevanju. V baru
ima mir: =Ni ¢asa, da bi ¢lovek obéutil praznino. Sedaj se homo povsem
mirno in povsem narahlo pogubili.c Na naslovni strani romana pa pise: - Boj
seduse. toda ne Klanjaj se ji. kajti podobna je pregrehi.. Na koncu knjige
pa pravi Jastrau: Jaz sem samo navaden ¢lovek, ki se je samo malo ukvarjal
z absolutno dufo in absolutno svobodo. Do sedaj pa sem uspel postati samo
pijanec.: Stranska oseba romana. mladi pesnik in revolucionar Steffensen je
divjak. vagabund in anarhist. ki mu je ofe uniéil Zivljenje. Vo odnosu med
sinom in o¢etom. ki je na zunaj dostojen ¢lovek. v bistvu pa grobi licemerec.
je Kristensen upodobil odnose med povojnim in predvojnim naradcajem.
Roman Nasilje je Studija psihologije pijanca. toda pisatelj je trezen in kar
dela. dela preracunljive. Tedaj je svetovna knjizevnost komaj imela napisano
tako prostoduino in samoobtozujoco podobo povojnega ¢cloveskega tipa.

Kot pesnik in pisatelj je bil Tom Kristensen od tridesetih let naprej manj
produktiven. Zato pa je bil tem bolj produktiven kot kritik v kopenhagen-
skem tisku, Njegove recenzije in eseje bero v tistih €asih bolj kot élanke
ostalih kritikov in njegov vpliv na dansko kujizevno Zivljenje prehaja torej
7ze meje njegovega umetniskega ustvarjanja. V romanu Nasilje ni nakazal
resitve povojne duhovne krize. V predavanjih na radiu iz leta 1932 pod na-
slovom Umetnost. ekonomija in politikars je Tom Kristensen v
kritiki esteticizma in literarnega brezdomovinstva dvajsetih lei, ki je v bistvu
marksistiéna, pokazal na izhodiséno pot s svojim apelom na mladino. da naj
ta postane politicna, Toda v zgodovini danske knjiZzevnosti ostaja Kristensen
samo literarni slikar in ne pesnigki prerok.
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Isto ¢asovno razdobje prihaja do izraza tudi pri Jacobu Paludanu
(1896). knjiznem recenzentu kopenhagenskega konservativnega casnika -Na-
tionaltidendes.

Jacob Paludan je s svojim delom moéno reagiral proti ekspresionisticni
firiki svojega ¢asa, proti rastodi amerikanizaciji danskega kulturnega zZvijenju
in proti klanjanju mladine pred tehniko, Toda v histvu je romantik. S svojo
kritiko priklicuje nazaj idiliéno podobo minulosti. 7 zalostjo in jezo spoznava.
da ta stara idila podlega industrializaciji in da izgublja stara kultura svoje
tipicno obelezje ob so¢asni mehanizaciji in ceneni cumetnostic za razvedrilo.
Vendar pa je Paludan kot pisatelj zelo inteligenten, pa tudi zelo Konzerva-
tiven. Te svoje misli izraza v vresti romanov: Zahodne poti (1922), Re -
[MTektorji (1923). Med dolgo zimo (1924). Ptice okrog svetil-
nika (1925), Njive zore (1927) in Jorgen Stein (1932—1933).

Svoje stalisée do kulturne problematike je Paludan izrazil ze v svoji
prvi knjigi: Nikakor nisem zadovoljen s sedanjim ¢asom. Ta ¢as ne mara
miru, globine, cvetja. sanjarjenja in koncertov v d-duru. Ho¢e se mu samo
gub na hlacah. boksarskih matchev. polnjenih ¢okolad in gramofonov. To pu
me prav ni¢ ne zanima. Toda jaz se nofem poigravati z vami: umaknil se
hom. Medtem pa je najbolj dognano podobo izgubljene generacije: dvaj-
setih let uspel ustvariti Sele z Jirgenom Steinom. V iem svojem romanwu
predstavlja staro generacijo druzba okoli Jorgenovega o¢eta. okrajnega gla-
varja nekje v provinei. Prvo poglavje romana popisuje to druzbo prav tistega
dne. ko se je razdivila vest o sarajevskem atentatu. Ton ie druzbe je zelo
izobrazen in kultiviran. dub pa konzervativen. nacionalen in zvest dinastiji
~ z eno besedo. to je stara wradniSka kultura. samo lupina okoli praznih
idealov. Ta druzba vse bolj propada ob ¢asu povojne inflacije. Jorgenu jo
leta 1914 Sestnajst let in pravkar je spoznal. da mu religija ne pomeni prav
nie. Vomestni gimnaziji se spozna in razpravlja z Leifom. svezim in primitiv-
nim proletarcem neznanske zivijenjske moc¢i. in prav Leif mu posreduje iz-
kusnje iz drugega sveta, tako spoznavanje in obiskovanje kavarn in javnih
his po mestu. Tako se pocasi odresi vezi z druzino. tradicijo in moralo. Kasneje
pride v Kopenhagen. Kjer Studiva filozofijo. ker ima trden namen raznmeti
zivljenje, Vendar se nikakor ne more znajti. presedla na umetnosino zgodo-
vino in kasneje na zurnalizem. V. nenehnem. brezupnem iskanju ideala
koneno najde mir v zenitvi. ker edina sre¢a je v podreditvi zakonom. edina
pot gre skozi dolznost. Jorgen je clovek-idealist. ki i3¢e resnico v Zivljenju.
Njegov starejsi hrat Otto je pa koristolovec. ves je predan uzivanju, prijatelj
dragih razvad. razkosnih kosil in debelih cigar, Po poklicu je advokat in
vedno v blizini polne blagajne. Na koncu pa mu preostaneta samo Se pobep
in samomor. Konee romana se efektno zakljuéuje leta 1933, katerega ozadje
predstavljata svetovna kriza in preteéi nevarni nacionalizem z militarizmom.
Z mocnimi barvami je v romanu upodobljena mlada zamerikanizirana gene-
racija dvajsetih let: ciniéna, osvobojena:. z gramofonom in Zveéilnim gu-
mijem. Dekleta imajo pod srajeami ploske prsi. fantje pa nosijo hlace, kratke
in Siroke kot dekliska krila. Sestra Ursula iz Amerike vsevedno pripoveduje
o Freudu in hormonih, in neki mlad ¢lovek pravi Jorgenu: »Vi in vadi vrstniki.
ki se &e spominjate vojne. ste vsekakor sreénejsi od naSe generacije. Vi vsaj
malo verujete v nekaj. éesar sicer ne poznam, Mi vsi pa gledamo na svet kot
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na nekakden velikanski brezup, ki ga filmski trusti oskrbujejo s sanjami. Mi
vsi smo popolnoma hladni cgoisti.c

Po Jirgenu Steinu ni bil Jacob Paludan v pisateljevanju ved tako plodovit.
Napisal je ved knjizevnih Kritik in escjev. v zadnjem &asu pa so pod njegovim
peresom nastale izmalicene Kritike in esejic ki kazejo vse vecje zanimanje
njihovega pisca za okultne pojuve: parapsihologijo. telepatijo in spiritizem.

Ce se Jacob Paludan v svoji kritiki dvajsetih let obraca K idiliki pre-
teklosti. se nasproino pesnik Otto Gelsted (1888) tem bolj obraéa k pri-
hodnosti. Leta 1922 je s svojo pesmijo Reklamna lad ja spustil v zrak
skulturos dvajsetih let:

Toda v pristaniscéu
sedi ¢lovek v Kkolnici
za mizo, polno ur in strojev.
Voustih ima pipo
in je podoben navadnemu plavolasemu danskemu Studentu.
Caka samo na tisti trenutek.
ko bo ladja v pravem polju.
Potem bo pritisnil na gumb,
Ne pricakuje ognja z nebes.
ne, sam bo dvignil ogenj iz brezna.
In sredi popularnega slagerja:
Tresi me. dokler ne po¢im!
medtem ko ognjeni ¢lovek nastopa na reklamni ladji
in pridiga ¢lovestvu novo resnico:
NAJBOLJSA JE OMA*®

se zacuje sirel. ..

Otto Gelsted je prepotoval dokaj svew in je zelo nacitan élovek, Sodi
med zares uéene ljudi svojega razdobja. Po izobrazbi je humanist. ljubitel)
[Helade in talentiran  prevajalec starogrskih  dram in verzov, Tezko je
najii pravi izraz v tujem jeziku za njegovo povsem svojevrstno pesnistvo.
Zato bi samo poudaril, da najdemo v njegovi poeziji in pesmih jasno zpo-
Sfenost in koncentracijo izraza: zanimivo je tudi dejsivo. da igee Gelsted
svojo formo in tehniko pri starih danskih pesnikih cerkvenih pesmi: pri
mojstru barocnega stila Kingoju in pietistu Brorsonu, torej pri umetnikih
predromanticnega razdobja.

Treba je zato podértati tembolj njegova umetnisko-kriticna spoznanja.
ki jih je odkrival v vrsti ¢lankov v reviji Kritiéna revija: Kajti ta
staliséa imajo velik pomen za razomevanje Zivljenja in umetnosti cele vresie
danskih pisateljev tridesetih let. 'V ozmedi razlienih zivljenjskih spoznanj je
Gelstedova filozofiju pogojena z njegovim trdovratnim odnosom do znanstve-
nega spoznanja. 8 Platonom. Kantom in neokaniovsivom se Gelsted brani
proti vsem poskusom ¢asa, ki bi rad vse preobrnil v tek in relativinost in proti
vsem psihologom, biologom in sociologom, 7 zajedljivo ironijo je leta 1925
odmolil svojo Molitev moderni mentaliteti:

* OMA naziv za izdelek najvecje danske tovarne margarine,
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O moderna mentaliteta! Verujem v tebe. kajti ti prekasas slehernn
pamet. Ce bi ne bila v pretislovju sama s seboj. bi ne bila bozanska.
V' sebe lahko sprejmes sleherno misel. Ti si krog brez srediéa in oboda.
maorje brez obal.

Sveta mistika, ti najlepsi evet mehaniziranega sveta, zastrta lzis. v
Kateri se zdruzujejo vse modrosti Vzhoda in Zahoda — tebi se klanjam.
Vernjem v Darwina in gospo Blavatsko, v atomsko teorijo in preselje-
vanje dus, v Kritiko in ekstazo. Yerujem v sleherno éudo v dobesednem
in prenesenem smislu. Yerujem, da lahko priznam sleherni nesmisel. ki
je kdajkoli nastal.

Sveta mistika, usmili se nas vseh. kiS¢ dihamo v okovibh razuma!
Napolni Henninga Kehlerja in Helgeja Rodeja s hll\n modjo. da hosta
mogla voditi tvoje ime k zmagi in nam hlI!n ustvariti novo kricansko
n'uk('i,;n,

Pripravlijen sem ubiti vse svoje naravne nagone in se upreti vsem
izkusnjam pameti tako. da se lahko popolnoma predam razumevanju
sveta in pridobim neizmerno blazenstve popolne zmedenosti, Amen.

Svej pesniski program pa je izrazil v sledecih stavkih: Sem prisias aktiviega
humanizma, ki ga podpira delavski razred in ki doprinasa k ustvarjanju
hrezrazredne druzbe. Sem zastopnik revolucionarnega humanizma..

Po politicnem in kolturnem prepricanju je Otto Gelsied tipicen levicar.
Voonjegovih pesniskih zhirkah tridesetih let zavzema socialistiena borbena
pocziju vse pomembnejie mesio — najbolj v Tzbranih pesmih (1935).
med katerimi sta med ostalimi tndi pesmi Bratski Spanijiin kantata
za Kongres danske komunistiéne partije. V Casu nacisticne okupacije je moral
Gelsted pobegniti na Svedsko in tamkajnje bhivanje pomeni zang zc¢lo hogato
razdobje. Emigrantske pesmi (1943). dosedaj njegova najtehtnejsa
knjiga. izrazajo ]ll(‘pt‘lll’n]t‘ po domovini. bele¢ino zivljenja pobeglih domo-
tizanoy

ljubov. napad na nacizem, povelicevanje Zaveznikov in danskil pa
ter na koncn radost osvoboditve in vrnitve na Dansko. V tej zbirki najdemo
tndi veliko &tevilo prevodov iz del grikih in judovskih l'l(‘.‘-ulllkll\_ Podobne
teme obdeluje tudi v svojem romanu Begunei iz Husabyja (1945).

Otto_Gelsted je hil in je e danes zelo plodovit. 'V zadujih letih se je
zlasti posvetil svoji stari strastiz antiéni knjizevoosti. in keitiki zelo pohvalno
pigejo o njegovih prevodih Aristofana (1955—1954) in Homerja (1954). Njegova
knjizevna dejavnost sega dalec preko dyvajsetih let. Toda njegovo pojmovanje
zivljenja in umetnosti se je oblikovalo pod vplivom dyvajsetih let in se do
danes ni spremenilo. Po deugi svetovioi vojni spoStujejo Gelsteda kot umet-
nostnega in knjizevnega kritika centralnega organa danske Komunistiéne
partije Land og Folk (Dezela in ljudsivo).

Ob koncu dvajsetih let pa debutirata tudi dva éudna pesnika: Schade in
la Cour,

Jens August Scehade (1903) je dpicen boem povojnega ¢asa, V svo-
jih Stevilnih pesmih. ki se v glavnem noréujejo iz vseh tistih pesnigkih pravil.
ki jih navadni ljudje drugaée imajo za verze. se pesnik vede tako. da se me-
SCanstvo Cudioin zgraza, Dalje se v pesmih kaze Kot humorist in  Kozmicni
filozof .. mistik in elown. Zivi polno zivljenje. strahoten apetit ¢uti do ze-
meljske ljubezni, kateri se klanja kot evangeliju. da bi se odresil filistrstyva
sivlijenja in brezupa sedanjosti. Njegovo prvo pomembuejse delo je Sala
na Danskem 11928). kjer v drobnih in koncentriranih stihih podaja satiro
narave, poklicev, vlade in skupscine smeino majhne in v sche zaverovane
Danske. Knjiga srea (1930) omogoca s svojimi grobo éutnimi [jubezen-

89



skimi pesmimi slutiti Schadejevo rastofo crotomanijo. ki se nadaljuje v
Ljubezniin vodiiz izvira (1936). da bi na koneu dozivela svoj vrh
v PesmihoZzenski (1944). kjer je njegov besednjak tako vulgaren. da bi
kaj podobnega zaman iskali celo po znanstvenih filoloskih razpravah o dan-
skem jeziku, Schade se je poskusal tudi v prozi. V oromanu Ljudje se
srecujejoinsladka glasba se poraja v sveih (1944) se pisatelj
klanja tistemu, kar imenujejo knjizevni zgodovinarji -svobodna ljubezen
kozmiéni interpretacijic, Toda sam ne vem. Kaj bi naj to pomenilo. Tudi ta
knjiga je znacilna za Schadejevo razbolelo fantazijo,

Po sodhi knjizevne kritike pa ima Schade velik pomen za moderno dansko
knjizevnost. Vendar pa nima naslednikov vsaj glede forme. filozofskos pa je
po mojem prepricanju zelo tezko najti pozitivnih plati v njegovem delu.

PaullaCour (1902) je pesnik obcutij in nastrojenj. Kakor ostali pisu-
telji in pesniki dvajsetih let, je tudi la Cour zelo obéutil krizo in kaos svojega
casa in iskal napredka v kozmi¢nem nacinu zivljenja. vendar pa Se zdaleé ne
spominja na Schadejeve ¢udaske ideje. Nenehno bore¢ se za pravo obliko. je
la Cour v neprekinjenem nizu pesnigkih zbirk povpreéno vsako drugo leto
po eno od zacetka dvajsetih let naprej izrazal enotnost in povezanost vsch
stvari. skupnost z naravo — kar spominja na prve filozofske romantike v
sacetku 19, stoletja. V tridesetih letih je bil la Cour med prvimi v danski
knjizevnosti. ki so pod vtisom svetovne krize in rastofega nacizma v sosedunji
dezeli dvignili svarece glasove proti tedanjemu ¢asu v romanu Kramer
odhaja (1935) in zbirki pesmi Evo nasSega zivljenja (1936). Z drugo
svetovno vojno je dozorel njegov pogled na Zivljenje in umetnost in njegovo
prozno delo Fragmenti iz dnevnika (1948) =0 brez dvoma njegova
najpomembnejsa stvaritev.

Odloénjoca meja v danskem kulturnem zivijenju dvajsetih let je bila
Kriti¢na revija (1926-—1928), katere urednik in vodja je bil Poul
Henningsen (1894). Spocetka je bila revija namenjena razpravam
o arhitektonskih problemih glede na spreminjanje arhitekture v o demokra-
titno in korisino umetnost- in reditev pred tedanjim pojmovanjem umeinosti
in pred vsemi tradicionalnimi -izmi. Toda Kriti¢na revija se je kaj hitro spre-
menila v glasilo kulture in umetnosti nasploh. Posebno zaslugo za to imata
Gelsted in Henningsen.

Tehten delez je prispeval Poul Henningsen kot dobavitelj nedtevilnih
hesedil popevk za dansko revialno gledalisée. ki je imelo prav od dvajsetih
let pa do konca druge svetovoe vojne ¢udovito umetinico: revijsko zvezdo
Livae Weel. V pretresljivi. toda svezi vsakdanji govorici z veliko primesjo
tipicnega kopenhagenskega zargona. polnega humorja. je PH (tako pravijo
povsod na Danskem Poulu Henningsenu) naperjal porazno satiro proti bur-
zujem in malomestanskim navadam socialdemokratov. In PH-revijske pred-
stave so bile ne samo satire na stagnacijo kulturnega Zivljenja. temveé tudi.
kakor kasnejSe la Courove pesniStvo samo — opozorilo na preteée oblake
z juga (t.j. iz Nem¢ije). Protinacisticne tendence v danski knjizevnosti pa so
zaCele prihajati do polnega umetniskega izraza v glavnem Sele pri vrsti dan-

skih pisateljev iridesetih let, Dalje prikoduiie)

[z rokopisa prevedel D. 7.
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krajino Corota in Van Gogha: absoluino je za prvega. Zato pa je zaljubljen
v stare ruske ikone in kaZe s tem svoj okus in navdudenje Matissa za ruske
ikone. Ni mu bilo do tega. da bi se resneje abstraktno pogovarjal o »abstraktni
umetnostic, pa¢ pa mi je dvakrat povedal svojo Zalo o kipu v Tatovi galeriji.
Kolikor se spominjam, gre v njegovem opisu menda za neki kip Henryja
Moora: dve prekrizani palici iz kovanega Zeleza.

»... Veste, stojim in gledam. Dolgo. Dve goli, grdi palici, napisano pa je
zena'. Tedaj sem rekel: .Dobro. Ce je to Zena, potem bi samo Se tega umet-
nika oZenil s tako Zeno.'«

Svojo Salo je zadovoljne podprl z dogodkom. ki je bil zanj resnicen,
slisal je o njem v Londonu, kako je neki Srb razkacteno razbil spomenik
:Talcu«, pravzaprav osnutek spomenika, nagrajen na mednarodnem nateéaju.
Leonov se je dolgo in od srca smejal, zadovoljen s takim Srbom.

Razili smo se, ko se je on naveli¢al pripovedovati in njegova Zena po-
slusati.

RAZGLEDI

DANSKA KNJIZEVNOST DVAJSETEGA STOLETJA

Gunnar Olaf Svane

HIL. TRIDESETA LETA

V tridesetih letih so se politiéna nasprotja e bolj zaostrila, tako zunaj v
velikem svetu kakor tudi doma v mali Danski.

Ekonomski polom v ZDA leta 1929 je pretresel ves svet s krizo do tedaj
neznanega formata. Sovjetska zveza je konfavala svoje petletke in njena
socialisti¢na izgradnja je napredovala. ¥ Nemd&iji so se oboroZevali in 1o ne
samo vojasko, temveé tudi duhovno z blaznimi nacistiénimi leorijami o Herren-
volku — medtem ko so zmagovalei iz Prve svetovne vojne Anglezi, Francozi in
Amerikanci samo gledali in drzali roke krizem. Spanija je izkrvavela. Prav
tako Ltiopija. Avsirija in Albanija. V danski politiki so se nasprotja zaosiro-
vala: centralne stranke so bile pasivne v korist skrajnim krilom. Social-
demokrati so bili na oblasti neprekinjeno vrsto let od leta 1929 do 1940.
Leto dni pred Hitlerjevim prevzemom oblasti so prvi komunisti zasedli
svoja mesta v danskem parlamentu. Konservativna stranka je gojila simpatije
do faSizma, kar je bilo najbolj jasno razvidno iz obnafanja in uniform njene
mladinske organizacije (KU-Konservativ ungdom). Ustanovitev reakcionarnega
agrarnega gibanja :ZdruZenja poljedelceve (LS-Landbrugernes sammenslut-
ning) in danske nacionalsocialisti¢ne delavske stranke (DNSAP-Dansk nacio-
nalsocialistisk arbejderparti) je bilo tipitno znamenje ¢asa. Problemi so se
kopié€ili in pritiskali — tudi na pisatelje.

Nis Petersen (1897—1943) je bil eden najbolj znacilnih pisateljskih oseb-
nosti tega Casa, najbolj zrel izraz njegovega nemira, dvoma in nihilizma. Nis
Petersen stoji sicer v isti vrsti § Tomom Kristensenom, vendar pa je velika
razlika med tema dvema pisateljema. Pri Kristensenu vodi nemir povojnega
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razdobja k samoanalizi. negotovosti in konéno k nasilju; pri Petersenu pa,
samouku in vagabundu, prevzema nemir obliko danega ali akeeptiranega stanja.
formo nekakSnega dejsiva, ki jo pisatelj prenafa stoi¢no in herojsko. Petersen.
¢igar prezgodnjo smrt je v dobrini meri povzrocil alkoholizem, je hil kompli-
cirana narava. Proglasili so ga za nihilista. toda pod tem pojmom ne smemo
razumeti ciniénega ali nemoralnega ¢loveka. Odrekel se je bil kri€anstvu, toda
ne njegovim vrlinam. V samem sebi je zdruzeval mosko krutost in mogko nez-
nost. Hkrati je bil malomeffan in upornik proti malomesc¢anski druzbi. vaga-
bund, prepoln literature in filozofije. grob vojagki tip in nezni idilik. Nis
Petersen je bil razdvojen €lovek in velik umeinik.

Njegovo najholj dognano delo je roman Opankarska ulica (1931).* ki je kaj
hitro dozivel svetovni uspeh. Knjiga se dogaja v starem Rimu za ¢asa Marka
Avrelija in je zgodovinski roman v moderni. zelo osebni preobleki. To je opis
nekega casa, ko se razkrajata druzba in Zivljensko pojmovanje, ko vse plava.
razsaja kuga in se ljudje brez korenin oprijemljejo redilnih bilk v oblikah
novih religij. Glavna oseba romana je Marcellus, produkt takratnega ¢asa. ki
je podoben Jorgenu Steinu Jacoba Paludana: lep je. inteligenten in bogat. toda
slabi¢. brez lastnega nazora in volje. V Marcellu je nekaj pesnika. toda drugega
ni¢. Giblje se samo na povrini Zivljenja. Zaljubi se v rimsko kristjanko Ceci-
lijo. ki ga vpelje v kri¢ansko okolje. Tu postane Zriev neke racije. kaznujejo
wza z deportacijo in slufajno ubijejo: »Tu je lezal Marcellus. Nek koncept v
vélikem usodinem kofu za smeti.c Poleg njega spremljamo v romanu neStevilne
druge ljudi v svobodni in Siroki kompoziciji: n. pr. odeta Pampiriusa. Sefa tajne
policije in staro mater — oba kot stara rimska tipa: judovskega rabina Sanina
in kinika Orbiliusa — predstavnika usmiljenja in ljubezni do bliznjega: zgodo-
vinsko znamenite oscbnosti kot zdravnika Galena in skeptika ter satirika
Lukiana: malomescane kot junaskega opankarja Pedaniusa in suznje kot judov-
sko vdovo Mater Saro in bistrega vratarja Euphemusa ter Se Ztevilne druge
stranske osebe od vojskovodij do beracev. Posebno vlogo igra decek Jon. sin
Marcella in suZznje Ruth. ki umre na porodu. o katerem Marcellus ne ve. da je
njegov ofe. Jon je simbol Zivljenja. ki se nadaljuje ne da bi se oziralo na starve
slabosti in nove tezave. Petersen je z velikim znanjem in poznavanjem podal
to podobo Rima v dobi dekadence, In z velikim pogumom je uporabljal moderne
barve. Kajti Opankarska ulica ni samo podoba starcga Rima. ta roman je tudi
podoba modernega Kopenhagena,

Kot umetnitko delo je roman »Polifo mleko: (1934) dale¢ pod nivojem
Opankarske ulice. Motiv sam. Irska v €asu drZzavljanske vojne v zadetku dvaj-
setih lef. je zelo zanimiv in je knjiga privlaéna kot izraz pisateljevega gledanja
na zivljenje ter polna stilisticnega bogastva. Toda manjkata ji perspektiva in
zakljucenost. ki sta znaéilni za zgodovinski roman. Topli. dokaj razvleceni in
pristni Petersenov stil. poln fantazije srefamo spet kot okvir njegovih #tevilnih
skopih in precej priloznosinih novel: v zbirkah Angeli frobijo (1937). Dneoni
tatooi (1941). Zobnica (1942), Prekaljeni topoli (1943). Snov za te novele je pisa-
telj najbolj pogosta jemal iz Zivljenja danske malomeStanske provinee.

Poleg romana Opankarska ulica so v Peiersenovem ustvarjanju najboljSe
njegove pesmi. ki jih je objavil v zbirkah Za boben in kastanjefo (1922. v tisku
izsla Sele 1951). Ferzi (1933), Nocni sviralei (19353). Za kraljico (1935). Kosovno

* lz8el tudi v slovengéini (op. prev.).
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blago (1940). To je pesniStvo izrazito moske osebnosti., Socialni ton in ogor-
&enje nad nenehno nevarnostjo politiénega razvoja v vélikem svetu sta prisla
do mojstrskega izraza predvsem v njegovi zbirki Verzi in to v pesmi Evropa
p plamenih. Pesnik se¢ v tej pesmi posmehuje mitingom in kongresom, politi-
kom in prosveti. kajti vsi smo morilei. Ni¢ namre¢ ne pomaga, e se prepiramo
o tem, kdo je kriv vojne, kajti »iz ponosa, zavisti in sovradiva je v moji stra&no
umazani dudi rastla vojna ket ogaben cvet.« Kakor v stevilnih ostalih pesmih
se tudi tu Petersen obrac¢a k otrokom. ki bodo irpeli in umrli kot vojaki. tako
k otroku. ki se poraja v vasi za Pinskom na Poljskem. ali pa k onemu. ki lezi
v svoji zibelki v Berlinu na Jerusalemstrasse, doraséa in ¢aka na ¢as.

...ko mu bode Schupoji* raztres¢ili glavo
na vogalu Biillowplatza. ..

In ko je bila druga svetovna vojna ze dejsivo, je v Elegiji izrazil preprosti,
vznemirljivi izraz boledine in razbitosti asa. disharmonije in problemov tako:

Vsi so prosili me: Zivi kakor prej.

ko praznik vsa svetla bila je pomlad.

Ker zdaj je v steblu in popku sok povsod

in v nedrih se cvetja skriva ze plod.
Toda, oh, nekje v Flandriji dale¢ prot
nekomu zmedckali moZgane so v kaSo ta hip.

Povabili so me na veselico in ples.

med piskanje svireli in zvoke rogov.

In tezko toéili so zlahino vino vmes

v iskrefe in blestede ¢aSe bruSene.
Toda. oh, pri Narviku danes daleé nekje
pravkar umrl je mladeni¢ ves mlad.

Nis Petersen se je boril proti danski malomeS¢ans&ini in proti nevarnemu
politicnemu razvoju sveta tridesetih let. Toda Zal svojih napadov ni usmerjal
iz C¢vrste ideoloSke ftrdnjave. Zato pa so to tembolj polenjali veliki prozaisti
in druzbeni kritiki tridesetih let. marksisti Hans Kirk. Herald Herdal in Knuth
Becker.

Hans Kirk (1898) se je prvikrat pojavil v danski knjiZevnosti v Gelstedovi
zbirki pesmi Devica Gloriant iz leta 1923, V njej je bila pesem Reklamna ladja
posveéena HRK-ju (= Iansu Rudolfu Kirku) in verjetno je v mladem plavo-
iasem Studentu. ki v tej pesmi poZene v zrak skulturoc prav Kirkov portret.

Ze v dvajsetih letih se je Kirk pridruzil levici v politiki in kulturi, krogu
okoli Poula Henningsena. Otta Gelsteda in Krititne revije. Ko je nastopil z
romanom »Ribi¢i< (1928) se je Kirk jasno opredelil za socializem in proletariat.

Roman Ribi¢i pripoveduje o skupini druZin, ki je zapustila zahodno dansko
obalo zato, da bi se preselila v notranjost, v Limfjorden. Te druZine prihajajo
iz revnega kraja. kjer je bilo njihovo delo smrtnonevarno. pa zato nosijo s
seboj tudi strogo in asketsko pojmovanje zivljenja. kr&¢anstvo takoimenovanega

* Schupo-policist (nem. kratica od Schutzpolizist).
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sNotranjega poslanstvac. Nimajo pa samo moc¢ne vere in trdovraine volje.
temved tudi velik obfutek solidarnosti. Ribi¢i so skupina zase, enovita in ke
prodirajo v vas, ki je v religioznem smislu napol indiferentna, so zmozni osvo-
jiti vas od znotraj. In tako vidimo, kako majhen. a ¢vrst organizem, tuje telo.
prodira v veliki. neodporni organizem brez napora ter prevzame kaj kmalu tudi
vodeco vlogo. Zelo aktivni ribi¢i najprej poiséejo na vasi siromake, obrinike,
dninarje in male kmete in jih pridobijo za :Notranje poslansivos. Kasneje se
jim pridruzi celo nekaj bogatih kmetov. Stranka ribi¢ev je sedaj moc¢na in
lahko izZene duhovnika, ki sodi k umerjenejdi verski skupnosti. Ribiéi grade
svoj kulturni dom in zmagujejo povsod. Kirk je v tej knjigi skozi umetnidko
obliko opisal koitek druzbenega razvoja. kodéek socioloSkega procesa.

Kriti¢na misel in strogo znanstveno pojmovanje Zivljenja sta skupni karak-
teristiki Kirka in starej$ih danskih naturalistov iz kroga okoli Georga Brandesa.
V gotovem smislu pisatelj torej nadaljuje staro tradicijo. Toda med starejsimi
in Kirkom je razlika. Kirk zahteva ve¢ stvarnosti in ve¢ objektivnosti v opiso-
vanju. Stari naturalisti so opisovali druzbeno stanje ali zgodovino razvoja posa-
meznikov — Kirk pa nasprotno druzbeni razvoj. druzbo v gibanju. opisovano in
gledano skozi mnoZico posameznikov. Osnova Ribifev je sociolofka in marksi-
stifna. Tisti realizem pa, ki je rezuliat te osnove, bi delno odgovarjal ssociali-
stitnemu realizmue«, ki se je razvijal pod vodstvom Gorkega v ruski knjizev-
nosti tridesetih let.

Se blizja socialisticnemu realizmu sta romana Dninarji (1936) in Nooi asi
(1939). Tudi ti dve knjigi sta kolektivna romana. kjer je prav tako v ospredju
druzba v gibanju. Ta razvoj pa ima tu svojo zgodovinsko osnovo in aktualno
perspektivo. V obeh romanih gre za industrializacijo: v prvem za preobrazbo
poljedelskih delaveev, tezakov in malih kmetov v delavee v novi tovarni
cementa. V drugem romanu pa gre za porast njihovega delavskega gibanja in
njihovo borbo za obstoj ob ¢asu Prve svetovne vojne in takoj po njej. Medtem
ko so Ribi¢i podoba iz kulturne zgodovine, odkrivajo Dninarji in Novi ¢asi
v umetniski obliki dve poglavji iz socialne zgodovine danskega ljudstva.

V ¢asu nemike okupacije razumljivo Kirk ni mogel ostati na svobodi in
so ga nacisti internirali skupaj z ostalimi komunisti 7e leta 1941, Leta 1943 se
mu je posrecilo pobegniti in takrat je napisal roman SuZenj, ki je mogel iziti
po osvoboditvi Sele leta 1948. Knjiga diha obelezje ¢asa, v katerem je nastala:
ko je bil Hitler na vrhuncu moéi in so se nacisti razdirili na vse strani, in ko
sta pisatelja Cakala koncentracijsko taboriée in smrt. V teh okolis¢inah je
Kirk naSel staro zgodbo o ladji San Salvador, ki se je neko¢ v 17.stoletju vra-
¢ala preko Atlantika domov polna zlata, bogastva in potnikov vseh vrst in
poklicev. Na njej najdemo bogatade, reveze, izkoriSéevalee Spanskih kolonij.
jezuitskega patra. inkvizitorja, avanturiste in zatirane ¢rnske su?nje — in na
koncu ponosnega indijanskega suznja. ki se ne pusti zatirati svojim tiranom.
temveé¢ izdolbe na dnu ladje luknjo in prepusti celoino ladjo morskim psom z
ljudmi vred. SuZenj ne opisuje s svojo tendenco samo odpora v konkretnem
primeru, temve¢ ima tudi splofno perspekiivo s svojo oznatho eksploatacije.
zlorabe oblasti in krivitnosti kapitalistitnega sveta.

Tudi roman Sin srda (1950) je zgodovinski roman: opis Jezusa v socialni
in politi¢ni svetlobi zgodovinske stvarnosti — opis Palestine kot rimske kolo-
nije in judovskega ljudstva, ki je razdeljeno na maloStevilno toda mogoéno
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duhoviéino in bedni proletariat pod rimskim Herrenvolkom. Ta roman pred-
stavlja svojevrsten podvig kot zgodovinsko in umetnisko tolmagenje.

S svojim ustvarjanjem kakor tudi s svojimi osebnimi stiki je imel Hans
Kirk odlo¢ujoé vpliv na vecje Stevilo mlajiih danskih romanopiscev.

Harald Herdal (1900} izvira iz kopenhagenskega proletariata. Ko je v dvaj-
setih letih Zivotaril kot brezposelni delavee v najbolj revnih kvartih prestol-
nice, je postal komunist in pisatelj. V teh letih poniZanja se je izoblikoval
njegov znadaj s socasnim vplivom kritifnega in lirinega ogorfenja in obcutja.
V spominih iz mladosti. v Vajeniski dobi (1906) je opisal samega sebe v tistih
letih. Kar je tedaj doZivel na dnu druzbe, kjer sje zivel tisto zivljenje, ki ga
zive najbolj revni in ki ni vredno imena Zivljenja<, ga je obvezalo kot pisatelja:

sTega ne sme§ nikdar pozabiti, ¢e se izvletes od tod; pripovedovati
mora8 o tem. povedati vse, kako je bilo Zze zaradi svoje lastne ¢loveénosti.
Bil si sre¢en — in pobegnil si od tam ne neposkodovan, ne neranjen,
vendar pa si mnogokaj ohranil. Nikar ne moléi zdaj o tem, kar ve$ in kar
si doZivel. Naj ne bo zaman, da si bil v breznu, v drzavi mrivih, v sivi
peklenski vroc¢ini, suhi kakor pepel — pripoveduj o tem. Samo svojo
dolZnost izpolnjuj ...«

Herdal je objavil tudi vrsto pesmi. toda romani so najbolj évrsto zasidrani
v njegovem usivarjanju. Prvo pomembnejie delo je To fi je Zioljenje! (1934).
To je oster naturalisti¢en opis Zivljenja v kopenhagenski delavski ¢etrti ob asu
krize in brezposelnosti, kolektivho komponiran na temo stanovalcev Stevilnih
nadstropij enega stopniifa. V kleti Zive alkoholiki, mogki in Zenske skupaj v
veliki gruéi in se grejejo. dokler so e opiti. V pritli¢ju ima Bak svojo trafiko
s stranskim prostorom. koder povsem slucajno posili dekle Karlo in kjer ga ta
— potem ko ga je prisilila v zakon — lahko nemoieno vara. Po nadstropjih
stanujejo osamljene Zzenske s svojimi osamljenimi podnajemniki, zakonski pari,
ki jih je srefa zapustila. na podstrefju pa Zivi mlad, siromafen ¢lovek, ki
vztrajno pife v sedmih knjigah roman svojega ¢asa. Po stopniitu se sprehajajo
prostitutke s svojimi klienti, po mra¢nih vogalih pa stojijo mladi pari in se
boje, da bi jih ne zalotili v njihovih nespreinih eroii¢nih poskusih. Po dvorisc¢u
se podijo podgane. Ljudje umirajo. otroci se rode slucajno in brez odgovornosti,
neki ¢lovek se obesi na stopnisén, gluhonemo Xenijo posilijo na dvoriséu, stara
blodnica zblazni, literarno izobrazeni Osterberg propada. zvodnik Otto pa Zivi
od svojega zapeljivega nasmeha. Otroci rastejo in vse to gledajo. Tu je datko
lorgen, ki je upodobljen po detinstvu in mladosii Herdala samega. Pa tudi v
podobi pesnika na podstresju je morda nekaj pisateljevega noréevanja iz samega
sehe. Voostalem pa pisatelj govori skozi usta Albrektsena, ki ima obeSeno na
zidu Leninovo slike in vodi marksisti¢ni kroZek. Ob ¢asu bede z nestrpnostjo
razmislja o politiéni zaostalosti delaveev: :Kako bi jih vzdramil? Kajti vse so
pokvarili s tipi¢nim danskim: Pojdi. beZi! Kar zabuSavaj! Pa so popili fe eno
pivo...Vendar pa je veroval v njih. kajti njim je sam pripadal. Strogo je
sodil o njih, kajti hotel jih je prebuditi in je dobro vedel, zakaj so takini.«
Pisatelj ne veruje v socialno demokracijo. Kajti izza kuliserije raznih strank
vlada deZeli veliko denarnitvo.

Precej navadna zadeva (1934) je zgodba o zaroki nekega delavea z dekle-
tom iz malomestanskega okolja in napada sdobro vzgojoe. Zaroka pade v vodo
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zaradi razrednih razlik. zaradi krepkega dekletovega upiranja naravnemu
nagonu zarocenca za skupno scksualno zivljenje in zaradi nezaupanja njene
druzine do delavea, njegovega grobega izrazanja in njegovega nespostovanija
avtoritet in konvencionalnosti, V velikem romanu Cebula (1955) je Herdal
poskufal podati Siroki opis enega svojih poglavitnih motivov: izroditve scksnal-
nega zivljenja zaradi skrivnostnosti in moralnega licemerstva. Nekaj ni v redu
(1936) je Herdalov prispevek k bogati knjizevnosti o »malem ¢&loveku« intelek-
tualcu-proletarcu. Motto h knjigi se glasi: »Ne gre zato. ali morcd Ziveti brez
izobrazbe. temved gre zato, ¢e lahko zivi§ brez organizacije.:

Kontno pa je Herdal pisatel] enega najbolj simpatiénih opisov druge sve-
tovne vojne, nemike okupacije in danske osvobodilne borbe: romana Neza-
suinjeni ¢lovek (1949). Glavna oscba v romanu je prodajalka ¢asnikov iz kopen-
hagenskega delavskega kvarta. Tz osamljenega in brezupnega Zivljenja se resi
z vkljuéitvijo v dansko komunistiéno partijo in odpornisko gibanje. Knjiga je
poskus ljudskega romana s pozitivno politi¢no tendenco.

Knuth Becker je debitival z romanom Na$ vsakdanji kruh [-11 (1932). Za
tem delom so se vrstili kot najveéja serija romanov v danski knjiZevnosti sploh.
f¢ romani: Svet pricakuje I-1I (1954), Nemirna pomlad I-1I (1938), I11. del
(1939), Kdaj odhaja vlak I-1I (1944). To gigantsko delo. ki ga povezuje glavna
oseba Kai Gotsche, je tipiéno za danska trideseta leta: opis detinstva. mladosti.
neke rasti. ki jo okolje zavira. napad na druzbo in njeno moralo z napredno
vero v ¢loveka in iz socialistitnega pojmovanja Zivljenja. Ta serija romanov
ima mnogo skupnega s Herdalovimi knjigami. Samo da gre pri Beckerju za
Zivljenje v provinci. na vasi.

Dramatiki so za nas cas redki. Seveda dramski pisatelji velikega formata.
In sre¢a za dansko knjiZevnost je bila, da so trideseta leta rodila velike dra-
matike prav v €asu. ko je imelo dansko nacionalno gledalif€e tudi vrsto izrednih
igralskih talentov.

Najpomembnejsi in tudi najbolj ¢uden dramatik moderne danske dramske
knjizevnosti je bil pastor Kaj Munk (1898—1944), &gar dela so na repertoarju
ne samo danskih, temved tudi ostalih skandinavskih, angleskih in celo belgijskih
gledalis¢. Za knjizevnosi tridesetih let pa je zanimiv tudi Se zato. ker je tako
reko¢ edini predstavnik kulturne desnice.

Kaj Munk je v svojih prvih dramah razvil izreden talent in umetnost
replik z velikim razumevanjem in obseznim pogledom na vse: intimno liriko
in markantnost svojih karakierjev. So niti. ki vodijo od Munka k Ibsenu in
Shakespearu. To lahko razberemo Zze iz njegovega prvega pomembnejSega
dramskega dela Tdealisf (1923-24).

Glavna oseba te drame je kralj Herodez. ki je vladal judovskim plemenom
v ¢asu Kristusovega rojstva — zgodovinske moéna. nadarjena in despotska
osebnost, Pri Munku Zivi Herodez za eno samo. povsem dolofeno idejo: za
svojo oblast. za svoje kraljestvo. In prav za uresni¢itev svoje ideje uporablja
vso moé svoje volje. fantazije in prekanjenosti. Po svoje je on idealist. impozan-
ten ze zaradi svoje mo¢i in doslednosti. Herodez je moral biti zloben, krut in
neusmiljen Ze zato. da bi uresni¢il svojo idejo. Ob smrti. v zadnjem dejanju
drame, ponosen in preprican v zimago. pravi med drugim:
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»Gledam nazaj na svojo zivljenjsko pot: umori in umori. To mi vzbuja
v dudi nekakino nernost. Skoraj hvalezno vesel sem. Vsakokrat. kadar
sem odstranil nekoga. ki mi je bil na poti, sem ob¢util: $e ena zmaga nad
bogom. Svojo krono sem imel. Hkrati ne moreg imeti ne eno ne drugo.
Ce pa sem bil zloben. potem sta zame ¢ast in moja moc¢ v tem. da sem
bil popolnoma zloben.«

Toda Herodez se moti. Ni bil popolnoma zloben in tudi popolnoma ni
premagal boga. Bil je v njegovi du$i koticek. kjer ni mogel povsem zatreti
dobrote: ljubezen do mlade Zene Mariamme, ki je bila poosebljena dobrota
in nedolznost. Njegova najtezja borba in najbolj kruto dejanje pa je naj-
maocnejsi dogodek v drami, ko da obglaviti Mariamme pod obtoZbo nezvestobe.
v katero pa sam ni preprican. Spomin na Mariamme je vzrok njegovemu padeu.
Poslednja njegova krutost pa je ukaz o pomoritvi betlehemskih otrok. kajti po
govoricah se je v Betlehemu rodil nekaksen judovski kralj. Skozi okno opazuje
trg pred dvorom in v gnedi opazi mlado Zeno z otrokom v naro¢ju. Pokli¢e jo
k sebi. kajti podobna je Mariammi. Ubiti jo hoCe. toda ne more je. Otrokove
lepe o¢i ga pomirjajo in Herodez mu dd svoje Zezlo, da se igra z njim, kot
poslovilni dar pa mu daruje kraljevsko oblacilo. Zena. Marija se zahvaljuje
za darilo. ki se detetu lepo prilega. kajti dete je »Mesija. Davidov sin, kralj
Judove. Herodez sam v kraljevski dvorani pobesni in nihée ne slisi njegovih
besed in nihée zato ne more ubiti otroka. Premagan je. kajti vse je bila brez-
plodna zrtev. bog je bil molnejsi:

:Dal sem mu svoje oblacilo, vzel je moje Zezlo in jaz sem mu poljubil
roko. Dejala je, da sem dober. dober in ljubezniv. toda gorje meni —
njegov podloznik sem. kajti tega nisem mogel, o strahota brez meja. nisem
mogel tega — celo moje sree se mu je klanjalo.

Vecji je od mene.s

ldealist je verjetno najvedja in najmocnejSa Munkova drama z velikimi,
jasno ocrtanimi karakterji in nasilnimi prizori. presenecenji in efekti. z moc-
nim. drznim jezikom, polnim fantazije. Njena problematika je preprosta v
primerjavi z ostalimi Munkovimi deli: brezupen poskus velikega. osamljenega
in genialnega Cloveka volje. da bi se odrekel in premagal svojega boga.

Tudi iz drame Na morskem grebenu (1926) obcutimo Munkovo navdusenje
nad posameznikom moc¢ne volje, podobnem kakemu Fiihrerju. Le-ta je pooseb-
ljen v glavnem junaku prof. Kraterju. katerega je Munk zmodeliral po podobi
danskega kritika Georda Brandesa. ki je bil v svojih poslednjih letih strasten
pristas Nietzschejeve filozofije nadcloveka.

Vendar v Munkovih dramah ne obcutimo. da je bil njihov ustvarjalec
duhovnik. V njegovem ne redko neokusnem besednjaku in absolutno nekri¢an-
skih replikah publika ni mogla slutiti niti uganiii njegovega pravega poklica.
Njegovo edino &isto religiozno dramsko delo je bila drama Beseda (1925). V
njej je Munk privlekel na oder ¢udez. ¢udez. ki se zgodi s pomoéjo vere in
molitve. To je v histvu pridiga v dramski obliki. ki si jo je avtor zamislil kot
Sok za maloverne in kot izzivanje nevernih. In ta drzna drama mu je v celoti
uspela. Ta iracionalna in mistiéna igra je grajena strogo logi¢no in dramsko
dosledno, moéno je povezana z zemljo in njenimi Zivimi. vsakodnevnimi obrazi
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ter nihanjem med komi¢nim in smrtnoresnim. Ta drama je umetnisko ¢udo.
7 besedo je Munk doZivel najveéji uspeh na deskah. ki je predvsem vplivala
na vasko prebivalstvo s svojim opisom okolja kot tudi s svojo problematiko.

Cetudi so bile do sedaj omenjene drame napisane v dvajsetih letih, vendar
pripadajo stvarno Ze tridesetim letom. Kajti uprizarjali so jih Sele v tridesetih
letih in Sele takrat sta postala pozorma na njih obé&instve in knjizni svet. Pri-
znanje in uspeh sta pridla leta 1931 z delom Canf. To je virtuozna totka v
velikem klasiénem Shakespearovem in Schillerjevem stilu, bolj obrtniska stva-
ritev, polna sijaja in efektov kot pa izraz tistega, kar je pesnik nosil v sebi.
Gre za angleskega kralja Henrika VIIIL, tega nad krvjo in ljubeznijo navdu-
Senega medveda, ki izZene svojo kraljico samo zato, da bi se poro¢il z Ano
Boleyn, ki jo pozneje izro¢i krvniku spet zato. da bi pridobil Jane Seymour.
Njegov znaCaj in njegova ravnanja izvirajo iz njegove notranje praznine, ki
jo prekriva s tisto licemersko masko poboZnosti, ki ji v angleséini pravijo
seante.

Z uspehom v gledalid¢u se je pridelo novo razdobje za Kaja Munka tudi
kot za dvomljivo osebnost, ki je v tistih nevarnih letih stala na preveé nevar-
nem staliSéu. Munk se je namre? navduSeval nad Mussolinijevim pohodom na
Rim leta 1923 in diktaturi v Italiji in Nemdiji sta zdaj prebudili njegovo navdu-
Senje. Kajti zdelo se mu je, da so tam bili mocni ljudje, ki so odstranili
nevredno demokracijo in blebetavi parlamentarizem, in konéno. da so tam doma
dramatiénost, borba in Zrtve za domovino, Upanje in sanja Munkova je bila, da
bi tudi Danska nasla svojega Fiihrerja in da bi samo on kot tak dramatik lahko
utrl pot takfnemu ¢loveku. Svoje takSno politicno prepricanje je ohranil. toda
v letih pred drugo svetovno vojno je moral pocasi revidirati svoje navdusenje
do Mussolinija in Hitlerja. O tem razvoju prifa vefina njegovega ostalega
nstvarjanja.

Hamlet (1934) je neunspelo delo, v katerem je moderniziral znamenito
Shakespearovo dramo. lz Hamleta je napravil neokusno antiparlamentarno
in antidemokrati¢no propagando: skorumpirani predsednik vlade Klavdij je
odstranil svojega predhodnika, Hamletovega odeta, dobrega demokrata in med-
tem ko se Hamlet bori s svojim sumom in svojim strahom, osvoji vodja pode-
7elskih nacistov Fortinbras Kopenhagen. Leta 1936 je izila zadnja Munkova
junafka drama v tem stilu Zmaga, ki jo je navdihnil Mussolini s svojim raz-
bojnigkim pohodom na Etiopijo.

Kot luteranski pastor je moral Munk nujno reagirati proti nacistiéni
cerkveni politiki in predvsem proti pogromom Zidov. Kot dramatik pa je
vendar e vedno poskufal braniti idejo diktature. Zaradi tega je v njegovi
dudi nastal konflikt, ki ga je izrazil v eni svojih najboljsih in najbolj zani-
mivih dram: On sedi ob fopilnem loncu (1938). Glavna oseba drame je pro-
fesor Mensch, uéeni nemski arheolog, ki Zzivi samo za svojo znanost in nima
globljih pojmov o Hitlerjevi politiki in njegovem antisemitizmu. Ob nekem
izkopavanju je nasel opeko iz Kristusovih fasov. Na opeki je Kristusova
podoba, ki pa ima popolnoma judovsko fizionomijo, kar pa je zelo nevarno,
ker so nacisti izdelali teorijo o tem, da je bil Jezus Arijec. Za to odkritje
prejme profesor Mensch drZavno nagrado, njegov kolega Dorn pa mu, ki
zagovarja antisemitizem, prepove objaviti resnico o tem, da predstavlja po-
doba zidovski tip. V poslednjem dejanju, ki se godi v avli drZavne univerze,
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bo sam Fiihrer osebno izro¢il Menschu nagrado. Mensch takrat vprasa Fiihrerja,
katera je najviSja-zapoved: domovina ali resnica. Ko mu Hitler odgovori
domovina, vrze profesor Mensch opeko s Kristusovo podobo na tla in jo
zdrobi. Se enkrat je moral biti Jezus krizan, toda spet ponovno vstane: v srcu
profesorja Menscha:

sLjudstyu sem doprinesel svojo Zriev. Toda s tem Se nisem koncal.

Zdaj zivi silno v mojem srcu tisto, kar sem pravkar zdrobil na kamnitih
tleh. Torej sem tudi jaz dolien EloveStvu vsaj eno dejanje.c V nadaljevanju
pa pravi, da se namerava oZeniti s svojo tajnico, gospodi¢no Schmidtovo, ki
je v bistvu Zidinja in ji je pravo ime Sara Levi: »Na stara leta mi bo§ rodila
sina, Sara; dober Nemeec bo in pravi ¢lovek.c Fiihrer je zapustil avlo, publika
je prestrasena, Dorn pa daje profesorju Menschu dvanajsturni rok za pobeg
iz dezele. — Naslov te drame je vzet iz zelo znane danske cerkvene pesmi,*
ki poje o bogu, ki sedi poleg topilnega lonca, ¢loveskega srca, in ¢isti stop-
ljeno srebro, dokler to ne postane jasno kot ogledalo, tako da lahko ugleda
v njem svojo podobo. Tako odhaja profesor Mensch iz te drame s Kristusovo
podobo v svoji dusi o€iSten in okrepljen. Munk sicer obsoja antisemitizem
v tej drami, toda priznava diktaturo: Zrtvuje resnico, toda ohranja ¢lovecnost.

Poslednja faza Munkovega dela se je pri¢ela z okupacijo Nemcev 9. aprila
leta 1940. Njegova poslednja iskra navduSenja nad tujimi diktatorji se je
takrat utrnila in ves se je posvetil zdaj delu za svojo dezelo in svoje Ijudstvo.
Iz onega Casa imamo dve globoki patrioti¢ni zbirki pesmi: Prisezite, mladenici!
(1941) in Navigare necesse (1941). V ilegalnih prepisih se je leta 1942 Sirila
njegova poslednja velika drama Niels Ebbesin, katere junak je v 14.stoletju
osvobodil Dansko pred nemskimi (holsteinskimi) grofi, katerim so dali zemljo
v fevd ni¢vredni kralji. Karakteriji v tej drami so dobro orisani, stil je jasen
in vsebina enostavna. Kljub temu ne moremo zanikati, da bi tudi to delo ne
imelo manj napetosti in dramatike kot ostala prejinja dela. NajboljSe Mun-
kovo delo iz casov okupacije pa je brez dvoma mali mojstrski dialog Cannae
(1943): dvogovor Hanibala in Fabija Kunktatorja na predvecer bitke pri
Kanah. Pisateljev mladosini ideal Hanibal postaja zdaj neumen in zabit tip
fithrerja, medtem ko je Fabij simbol anglefkega duha in anglefko demo-
kracije z vso njeno pocasnostjo. Kako se je Munk spremenil, moremo razbrati
iz te replike:

FABIUS: Za starega idiota me ima% Prav imaf: brez dvoma to tudi
sem. Tudi doma v Rimu me imajo za idiota. Tu pa je tudi vzrok, da imajo
zaupanje vame. Hanibal. ii pa si genij. To ti vsi priznavamo: in hvala
Jupitru, da se nisi rodil med nami. Kajti najhujSa usoda, ki more doleteti
kak%en narod je ta, da se ga polasti genij. Genij se namref ne more otresti
fiksne ideje, da bi ne pokonéal nas, idiotov. Vendar tega nikdar ne zmore.
Zato tudi propade.

Konéno sta tudi Munku cenzura in prepoved omejili moZnost stikov s pu-
bliko: cerkev je bila njegova poslednja trdnjava. S priZnice je govoril hrabre
besede proti Nemcem in proti kvislingoveem vseh barv in ljudstvo je hodilo
kot na bozjo pot k majhni vaski cerkvici. kjer je opravljal svoje redno cerkveno
opravilo. Hodilo pa je tudi v velike kopenhagenske cerkve, kjer je Munk

* .Pri%el bo veliki mojsterz od Ingemanna.
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sgostovale. Tudi kot pridigar je bil Munk pesnik in dramatik, pol fantazije,
presene¢enj, hkrati pateticen in brezobziren. bil je popolnoma nenavaden
svecenik. Prav zato sodijo njegove pridige v knjizevnost kot dragocen del
njegove ustvarjalnosti: Na rekah Babilona (1941). Z mecem besedi (1942) in
ilegalne Tri pridige (1943) ter po smrti izdane pridige Na boZji tehtnici.

Kaj Munk je uporabljal velike besede, toda te so tudi nekaj pomenile.
Dogajalo se mu je, da je bil razofaran nad majhnim uspehom svojih besed;
toda zanj osebno ni bilo dvoma: izza besed morata biti tudi volja in delo. Bil
je popolnoma pripravljen, ko ga je 4. januarja 1944 ubila nacisti¢na soldateska.

Soya (1896) je v svoji dramski umetnosti ustvaril nenavadno Zziv dialog
in pokazal fenomenalno mojstrstvo replik. Ima posluh za jezik in v njegovih
dramah igra vsakodnevna govorica s svojimi sofnimi barvami in Zargoni
veliko vlogo. Kritika ga je sicer zaradi tega pogosto obtozevala, zmerjala ga
je s cinikom brez obzirnosti in morale in negativnim nihilistom. Toda prav
nasprotno, tako nikakor ne moremo karakterizirati Soye, ki je nepomirljiv
sovraznik laZzi, licemersiva in nepravi¢nosti. Sam pravi o sebi, da ni neverni,
temve¢ maloverni skeptik. Ne pozna cilja in pomena zivljenja, vendar pa si
je. kajti ljudem je v Zivljenju morala potrebna, zgradil eti¢ni program v dveh
totkah: dobrota do bliznjega je najlepfe, kar sploh je in potrebno je skrbeti
Za resnico.

Njegova prva drama so Paraziti (1929), v kateri podaja podobo malo-
meséanstva in plitkega nac¢ina misljenja v takSnem okolju. Glavna oseba
buriuj Gruesen je danes s svojo prebrisanostjo, sebi¢no ljubeznijo in kruto
brezobzirnostjo — med dramskim dogajanjemn ubije svojo podnajemnico in
svojo zeno — ze klasiéna dramska vloga. Paraziti so imeli Se prav poseben
uspeh v radijski dramski priredbi.

V psihoanalizi je Soya naSel inspiracijo za svojo dramo Kdo sem jaz?
(1930). Delo je bolj filozofska kakor psiholoSka analiza zavesti obi¢ajnega
malega ¢loveka Iansa Christiana, ki je zaroCen in pricakuje otroka z revno
Mary, pa se zdaj bolj zanima za bogato Lilian. Drama je sestavljena iz vrste
slik. ki jih vzbuja psihoanalitik dr.Paprika in med ostalim prisostvujemo v
zavesti Hansa Christiana tudi diskusiji, ki se je udelezujejo Hudi¢, Don Juan,
Rolf Plavobradee, Mati bozja, Opica. Sivi ¢lovek in profesor sam. Hans Chri-
stian sprejme predlog Sivega ¢loveka in Matere boZzje in se poro¢i z Mary.
Kdo sem jaz? je zelo duhovita drama, ki je imela na odru lep uspeh. Zato pa
je imela njegova druga eksperimentalna komedija Lord Nelson vrize figov
list (1934) manj% uspeh. V svojem muzeju voséenih fignr ima monsieur Sover
groteskno in pisano vrsto zgodovinskih osebnosti: Kleopatro, Sokrata. Lenina.
Tordenskjolda,* Nitscheja itd. Glavna oseba je majhni, grdi lord Nelson, ki
pri¢enja z vojnimi podvigi samo zato, da bi imel uspehe pri Zenah. Kompen-
zacija za njegov manjvrednostni kompleks se pretvarja torej v junagivo in
ambicijo. Njegova seksualnost pa se spreminja v uzivanje borbe in vojne.
Od ostalih dram iz tridesetih let je treba poudariti Se skoraj direkino anti-
nacisticno satiro Umbabumba (1935). Gre za afriSko érnsko pleme. kjer nova
stranka zbira vse nezadovljne elemente z moéno propagando, z mastnimi obeti
in valjenjem krivde na vse tiste, ki imajo ploske podplate. V junaski drami

* Tordenskjold (Gromovnigki §¢it): norvesko-danski narodni junak iz horb
proti Svedom v 18.stoletju. (Velika nordijska vojna 1700—1721.)
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Chas (1938) je podal Soya zelo uspelo in smeSno satiro Eportne idiotije. lova
za senzacijami in vsega tistega poneumljenega, kar je posledica obozevanja
sportnih asov.

V Stiridesetih letih se je Soya v veéjem Stevilu dram osredotoéil okoli
problemov pravice in odnosov med zakonitostjo in sluajnostjo. Posebno znani
so Odlomki nekega vzora (1940), v katerih gre za tisto vrsto slucajnosti, ki
ustvarja ¢lovesko Zivljenje in katere problematika — diskusija o prekinitvi
nosecnosti — je Se vedno zelo aktualna povsod po Skandinaviji.* V igri Polem
(1947) nam Sova predstavlja tri tipe. ki so sodelovali za ¢asa vojne z Nemci:
arhitekta, ki je gradil hiSe v Kielu, direktorja-milijonarja, ki je prodajal
maslo Nemcem in drzavnega sodnika, ki je sodil po volji Nemcev. Vsi trije
zive po vojni v razkosnih vilah s polnimi kletmi in so izpostavljeni preziru
vseh ljudi. Vsi trije se venomer in venomer opravi¢ujejo. Tako med ostalim
razlaga arhitekt psiholoSko utemeljeno. da je kot otrok zbolel na otroski
paralizi in da je zato nujno moral iskati prijateljstva pri mo¢nej$ih od sche.
Toda Soya ni niti s to obrazlozitvijo zadovoljen: odlofujota replika drame
se glasi: »Niti invalidnosti ne mora¥ navesti kot opravicilo za veleizdajo.
Za kolaboracioniste in izdajalce vseh vrst Soya ne pozna nikakrine milosti.

V drami Lep v stezniku (1950) razpravlja dramatik o vzrokih vojoe. Ro-
mantik govori¢i o ¢asti in domovini, materialist o lakoti, prenaseljenosti in
oborozitveni industriji in psiholog, ki ne mara podcenjevati njihovih razlogov,
opozarja na usuznjene nagone in militaristi¢ne instinkte. To svoje stalisce
dramatik satiri¢no ilustrira s pomoé¢jo podob iz bitke okoli Troje in iz borb
Dancev proti Vendom v srednjem veku. psiholog pa jih pojasnjuje s simbolié-
nimi podobami fantazije. Soya se strinja, kot je pri¢dakovati, s psihologom;
po njegovem prepri¢anju moramo prepreciti zeljo po vojni z nedolznimi
igrami in lantazijo. Nevarnega leva je treba stlaciti v steznik.

Medtem ko je Munk predstavnik kri¢anstva in Sova predstavnik skepti-
cizma. je Kjeld Abell (1901) predstavnik aktivnega humanizma. Z dramskimi
liki vseh treh omenjenih dramatikov kaZe torej dansko gledalii¢e tridesetih
let vse iri glavne nagibe svojega ¢asa.

Leta 1935 si je Kjeld Abell pridobil vso pozornost kopenhagenskega gle-
daliskega obéinstva z [zgubljeno melodijo, silovitim napadom na malomescan-
stvo. lzgubljena melodija. ki se omenja v naslovu, je Zivljenjska melodija.
simbol odprtih ¢util in volje in hrabrosti do Zivljenja — vsega tistega tore],
kar tako manjka malomestanskemu uradniSkemu birokratizmu. Abellovo
drugo veliko delo je Anna Sophie Hedvig (1939). ki je hkrati najpomembnejse
antifuisticno delo danske knjiZzevnosti iz Casov kulturnih bojev pred drugo
svetovno vojno. Anna Sophie je skromna podezelska uéiteljica, ki ubije svojo
nasilno upraviteljico gospo Miller. ~Prav ni¢ ti ne pomaga, ¢e si all right.«
pravi Anna Sophie, :to je ze skoraj najhujfe, kar sploh mored biti — kajti
oni se bore s povsem drugimi sredstvi kot ti — ti pa samo sedis, all right —
toda komu koristis? Samo svoji osebni vesti — ali je prav tako? — Medtem
ko uni¢ujejo tvoj svet in uvajajo metode ter nadine, proti katerim si se Ti
baril vse svoje Zivljenje?« Policija razumljive aretira Anno Sophie, toda v
poslednji viziji jo vidimo pred odredom za eksekucijo, poleg vojaka iz Spanske
drzavljanske vojne, kateremu pravi:

* Po tej drami so napravili tudi scenarij za povojni danski film »Vojak
in Jennye.
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»— mar ni lepo in dobro, da Zivljenje, vseeno, kakrsno je, vendarle lahko
zene neke ljudi v smrt za Zivljenje sdmo? Kot da umirate zato, da bi
ziveli — vaSa vera oZivlja svet, tako da je ta vedno tako mlad kakor je
vedno tudi prej bil — mar ne sedite mirno in zadovoljno zato, ker bo
neko¢ prifel as, ko se ne bo smelo ubijati, ko nikomur ne bo treba
umreti zaradi drugih in slepo, nevedno verovati -— in prav vi se borite za
to bodo¢nost in kadar umirate, umirate zato, da bi omogo¢ili to bodoénost.
In mar ne pravite, da ni koristi od tega — vi veste, da je.. .«

Motiv je mednaroden: protesi proti omahljivi demokraciji in pasivnemu hu-
manizmu. Nacizma ne more$ pobiti samo z besedami. Zato pa je oblika po-
polnoma danska: majhna vsakdanja stvarnost, ki nas hkrati pretrese ganljivo
in pateti¢no.

Po nizu manj uspelih dram je Abell spet zmagal z delom Silkeborg. ki
upodablja osvobodilno borbo v provinei in obsoja izdajalce. Medtem pa je
njegovo najboljfe povojno delo Dnevi na oblaku (1947), katerega slikoviti in
simboli¢ni jezik niha na meji med vzviSenim in meglenim. Pod vtisom po-
vojnega politiénega razvoja Abell v tem komadu filozofira o vojni in miru,
o aktivnem in pasivnem humanizmu. To pa je tudi opozorilo za prihodnost:

ON: Bil je en sam cilj, povsem doloen cilj, ki bi ga bilo potrebno
dosedi.

NJEGOVA ZENA: Da. Postaviti piko za peklom — po vojni! Toda ta
pika je postala Ze vejica. Vejica pred novim stavkom. Toda zanj niste
vi odgovorni. Toda, vendar. Tisti pekel, ki se odpira v novem stavku —
tudi ta je vad, zato, ker niste dopustili, da bi se vaSe svobodne misli

omejevale .. .«
¥

Trideseta leta so bila bogato razdobje za dansko knjizevnost — posebno
za danski roman in dansko dramo. Nismo sicer uspeli nadteti vseh pisateljev
in tega se tudi zavedamo. Mnogo smo jih izpustili, zato pa smo poudarili samo
najbolj pomembne osebnosti. Se cela vrsta pisateljev je debitirala v tridesetih
letih, toda 3ele po vojni so ustvarili svoja najboljsa dela. Zato pa tudi razum-
ljivo sodijo v pregled danske knjiZzevnosti Stiridesetih let.

(Iz rokopisa prevedel D. Z.)
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